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 Le But Est Atteint

'Loraque les Franctis et les Belges,
avec l'assentiment des Italiens, dé-

.}cidérem d’occuper 1a Ruhr, ce fut, on
"#’en msouvient, aux FEtats-Unis com- -

me en Grande-Bretagne, du moins
dans Ia presse de ces deux pays, un
_concert de protestations et surtout
c’était se lancer
dans une aventure sans résultat pra-
tique possible et qui ne pouvait avoir
bour effet que de retarder, ginon
“comprometire, le réglement - de
‘I'épineuse question des réparations.

"De Berlin, une furieuse propagan-

" “de s'efforga, des mois durant, de dé-
. noncer les visées impérialistes de la

France, et ce cri trouva des échos:
on vit ressusciter le fantéme de Bo-

" ‘naparte, dans certaines feuilles!

Voici cing mois de cela; quels ont

/\ €té les résultats pratiquea? Au point

Je vue de la collection-.des répara-
“-tisns, la France et Ia Belgique n’ont
. guére retiré d'avantage pécuniaire;
"du moins ont-elles réussi & couvrir les
frais de 1'occupation.

Mais le but réel que cherchment

/. les Francais et les Belges n’était pas
o ¢elui-13; ils ne se faisaient point illu-
.ﬂ sion & cet égard, car ils connaissent -

:de longue date les pllerins & qui ils
_avaient & faire. '

Le but réel que recherchait Pnru,

cétait de metire au pied du mur Ber- -

“lin, de forcer le gouvernement du
.Reich & mettre bas le masque et de
démontrer au monde I’évidente mau-
vaise foi punique de MAllemagne. En
s'emparant de la Ruhr, M. Poincaré
‘visait, avant tout, & mettre fin a
dont les Allemands
avaient réussi 3 profiter depuis Ver-

sailles, en attendrissant de leurs do- .

léances des imes trop sensibles.
Or, ce but, il est évident qu'il a

. été pleinement atteint; il n'y a plus

" aujourd’hui de par le monde de gens
de bonne fol tant soit peu informés
~qui ne soient convainens de 1'absolue

) et. constante mauvaise foi de Berlin.

Nous en trouvons une preuve trds
convaincante dans ces déclarations
.du “New York Tribune” duy 11 juin:

. Notre public a fini par s’en rendre
. compte.
.3. pondant &mérickin, sliant en Alle-

Il n'y a guédre de corres-

magne aujourd'hui qul n’exprime son
étonnement de la compléte insincéri-
té des prétentiona allemandes, soit
qu'il s’agisse de pauvreté, de souf-
frances physiques, d’incapacité 2
payer, ou de mauvaise fortune et
d’innocence méconnue.

Notre confrére cite certains ciables
-récents d’un journaliste américain
constatant, de visu, combien les Al-
‘lemands ne pouvaient croire a la pos-
Bibilité de cette occupation de la
.Ruhr, persuadés que jamais Paris

. m’aursit l'audace et le courage de

T'entreprendre. Sans doute, aussi,
ils comptaient sur le souci trés mani-
feste de 1a France de concilier les
‘vues divergentes de ses alliés, tant
qu'il serait possible!

Et ce méme correspondant améri-
cain reconnaft que les Allemands
‘sont unanimes & déclarer que si ja-
‘mais ils avaient Pu prévolr cette oc-
_cupation, ils auraient tout fait au
monde pour la prévenir, fit-ce au
prix de inesures énergiques pour
trouver dans les poches du contri-
buable allemand les ressources né-
cessaires pour s’acquitter de leur dq.

Voila qui confirme et justifie
pleinement la politique de Ja France
et de la Belgique: ce n’est que le
couteau’ sur la gorge que les Alle-
‘mands consentiront & payer; la Ruhr,
c'est la gorge industrielle de I'Alle-
magne. Or, co sont Jes industriels
qui gouvernent & Berlin,

Il faut souhaiter que ce n’est pas
au moment ol les Allemands sont A
Ia veille de s'exécuter, sous le coup
-de cette menace, qu'on pourrait

' songer & supprimer cette pression ef-

ficace, 1a seule qui jusqu'ici ait pro-
duit des résultats prnthues —Presse,
Montreal

u Rscommss DE .
“UHONNETETE . -

Une serveuse dun restaurant de

s Middhtovm dans I'Etat de New-

York, Mrs Nellie Benjamin, trouva

. -.dans la salle un portefeuille conte.

nant 10,000 dollare en hillets de
banque, qu'un consommateur ¥y avait
perdu.
. Vzs henre sprés, le propriétaire dy
portefeuiile, un client de passage, re-
vint au restaurant avec le trés vague
espoir de retrouver son bien. La
.serveuss avait remis sa trouvaille a

© 1n caisse, et il n'eut aucune dgiffi-

culté A rentrer en possension de sa

- ‘petite fértune. Tout joyeux, il vou.

lut récompenser I'’honnéte serveuse:
il lui offrit une piéce de 25 sous.
Celieci 1a refuss, ne voulant pas,
. dit-elle, “qu'une récompense amoin-
. drisse la satisfaction qu'elle éproy-
- wait & avoir agi selon sa conscience.”
o monsieur aux 10,000 dollars
remit alors les 265 sous dans sa poche,
#t serra avec force la m:in de l'hon-
:n'ltc Mn Benumln.

- plomatique.
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Le Statnt de Tanger

" Le voyageur qm revient dy Maroce
par la voie des airs, aprds qu'il a
survolé Larache, o fut le jardin des

Hespérides, poursuit sa route agu-
dessus d'une plaine, entre la mer a 'sa
gauche et la montagne & sa droite.
Par une matinée de printemps, cette
traversée de la zone, espagnole est
un spectacle délicieux. Les ‘nuées
dessinent sur l’Atlantique violet un
continent onduleux, fugace et cou-
leur de perle. A droite, les brumes
sur le Rif font un paysage d’ argent,
Tout & coup, on apergoit devant soi
une autre nappe bleue, qui est le
détroit de Gibraltar; et & I'abri du
cap Sportel, & flanc de montagne, on
distingue Tanger.

La ville fait une enclave dans la
zone'du protectorat expagnol. D'aprés
le traité de 1912, elle doit recevoir
un “régime spécial.” Provisoirement, -
elle est administrée par le corps di-
On dit que cette admi-
nistration est orageuse et discordante.
Quoi qu’il en soit, il y a un an, lors
des entretiens de Londres, il fut dé-
¢idé qu'une conférence serait tenue
dans la derniére quinzaine de juil-
let, avec la participation de I'Espa-
gne, pour régler la queation de
Tanger. Les discussions qui suivi-
rent dans la presse ont montré nette.
ment la position des divers pays. Let
journaux espagnols ne cachérent pas
que IAngleterre de M. Lloyd George
et I'Espagne avaient partie liée; que
I'Angleterre verrait sans mqu:étude
I'Espagne & Tanger, tandis qu'elle
verrait avec beaucoup de chagrin la
France s’y établir, barrer aux esca-
dres britanniques la route de la Mé-
diterranée et rendre illuscire la pos-
session de Gibraltar. De son cété
la France, sans contester le principe
du régime spécial, mais fidéle & son

role de puissance protectrice, deman-

dait que le Sultan du Maroc fit
représenté & cette conférence, on
s'agitait le mort d'une partie si im-
portante de son empire.

Cette revendication exaspérait les
journaux espagnols. Enfin I’Angle-
terre, qui ne voulait en réalité voir a
Tanger ni la France ni I’Espagne,
s’opposait & la foia A la présence du
Sultan 2 la conférence, c’est-a-dire
4 la thdse francaise, et aussi a la
thése efpagnole. Elle demandait 1'in-
ternationalisation, que 1'Espagne re-
poussait sous le prétexte qu’une zone
internationale serait un refuge pour
les agitateurs.

La conférence n’eut pas lieu, et
les choses restdrent en suspens,
L’adjudication des travaux du port,
qui devait avoir lieu de 9 novembre,
fut pareillement ajournée, comme
liée au statut de la ville. Au mois
de février 1923, les polémiques sont
un moment rallumées par un dis-

eours. que .M. Andre Fribourg pro- ,

nong¢a le 8 devant la colonie. fran.
caise de Tanger, et 00 il montre l'es-
poir que le statut soft bientdt établi
conformément aux traités, mais sgins
perdre de vue la souveraineté du Sul.
tan. C’est ll, en effet, toute Ila
thése francaise. -Elle a été énoncée,
si je ne me trompe, dans une note
qui fut remise & Londres dés le prin-
temps de 1921,

Au mois de mars 19823, le bruit
courut que la conférence, pour la-
quelle on avait choisi la ville d’Algé-
siras, serait ajournée & la demande
de I'Angleterre qui ne voulait ni se
rallier au aystéme francais, ni avoir
3 le combattre dana des négociations
publiques. Au mois d'avril, lord
Curzon suivait encore cette politique.

S’il faut eroire un article retentis- .

sant publié alors par le Times, la
France aurait insisté pour que la
conférence efit lieu. M. de Saint-

Aulaire surait eu & ce sujet des en- -

tretiens avec lord Curzon., C'est 2
la suite de cette négociation que la

_réunion de la conférence & &té& dé-

cidée &2 Londres. Le 31 mai, le
gouvernement britannique, sans fixer
de date, a proposé que les experts se
rendent 2 Londres le plus t6t pos-
mble ——Henry Bxdou
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~LE CLAVECIN . =

Ma Ninan se plaisajt aux chansons
anciennes

Que fredonnait l'aieule en tournant
son rouet, '

Au temps ol les lutins, levant les
persiennes,

‘Venaient de la fileuse exaucer les
souhaits. T :

Mais les follets sont
rouets muets
Sous les lampes d’octobre ou virent
les phalénes

Et depuis que n’est plus la voix des’
bons rouets

Est morte Ia chanson des flleule: de

morts et les

* laine. SR = i

Or, son &me impulsive avait ressus-
cité

Sur le vieux clavecin lamé de palis-
sandre

Ou les doigts de Monrt nvment peuff
© 8tre erré.

Comme un chant oublié que I'on sou-
. rit d'entendre.
L'ime de menuets mélancolique et
tendre
Dans ie ruissellement des sons éva-
porén
—-QUINTAVALLE

] ———

POURQUOI1?
Le mari.—~Pourquoi veux-tu avoir
cinquante dollars?
. Madame.—Je fais une conférence
sur Péconomie dane lea toilettes de-

vant un auditoire féminin, et 11 faut
. que j’ale une robe neuve. o

- " SUR'L: \ ROUTE ORLEANS- HAMMO\D e

Cette vue donne une idée de co que veut dire quelques fois “la construction de routes” en Louisiane.

“8hell Road, West End,

le Lake Shore, puis s’en allant vers le nord.

Iei nous avons
-un grand dragucur employé sur la route Orleans-Hammond, qui doit relier les deux villes via la.rue du Canasl, le

Les dépenses seront environ un million de

dnllnrs mmv. quand la ruute sera terminee, elle fourmra une promenade des plus agréables pour uutomobiliutes

"On v'ient' de publier lex résultats
du recensement décennal (1920)

non de la population belge, mais des .

langues qu'elle parle, et
qu'expriment ces chiffrées:

En 1920, le nombre des Belges
n'employant que le flamand g’élewait
# 3 millions 187,073; celui des Belges
n'employant que le francais, 2,855,-
885; outre que le royaume comptait
960,000 bilingues ' pour la plupart
flamands également versés dans la
langue francaise. Additionnés, ces
deux derniers. chiffres donnent 3,-
B15,885 Belges pratiquant toujours
ou trés fréquemment le francais con-
tre 3,187,073 ne le parlant pas et
jamais, soit une majorité de 620,812
en faveur du parler de France.

Mais il y-a mieux: I'étude atten-
tive de la statistique atteste que la
progression francophile croit avec les
obstacles que le flamingantisme lui
suscite. En effet, le recensement de
1910 accusait 3,220,662 unilingues

“voiel ce
&

flamands, donc 33,549 de plus gu'en

1920, et 2,833,334 unilingues fran-
¢ais, dons 22,5561 de moin, et 871,288
bilingues, donc 98,712 de moins aussi,
c’est-d-dire que-,dans la seconde des
deux décades comparées,- la larigue

flamande & gardu 38,502 dewpes dé-

vots, tandis que la langue franqaxse
en gagnait 121,263

Or, cette seconde décade de notre
siécle est précisément celle: ou les
entravées artificielles. apportées de-
puis longtemps & |'enseignement du
francais dans les écoles moyennes
(colléges, lycées) ont commencé &
se faire de plus en plus rigoureuses
et ol l'enseignement du francais a
commencé & étre réduit a la propor-

tion congrue dans les écoles primai- .

res officielles auxquelles les flamin-
gants s'étaient attaqués en second
lieu et en atterdant leur actuelle
tentative de défrancisation de l'en-
seignement supérieur & Gand.

Tous les préjugés, tous les efforts
des particularistes de la Flandre
échouent donc contre la puissance
d’attraction et de rayonnement du
beau parier de France. Méme les
obstacles 1égislatifs suscités a celui-
ci dans les colléges et écoles pri-

maires, ont agi comme des stimulants’

de sa popularité. Paysans et bouti-
quiers retirent leurs enfants des
établissements pédagogiques gratuits
ou la langue francaise est si négligée
et se saignent & blanc pour faire ins-
truire leur progéniture dans les col-
léges et écoles privées et payantes od

[ I’enselgnement en frangais est prin-

cipalement en honneur, ou bien ils
leur font suivre assidiment les cours
gratuits en cette langue organisés
par les Amitiés francaises, les Amis
de la langue francaise et plusieurs
autres actifs organismes de 'espéce.

- D'olt ce réconfortant paradoxe que,

plus l'enscignement du frangais est
combattu par les lois particularistes,
plus il est recherché et en progreés.

&

IMPORTANCE DE L’ESPERANTO

Paris.—Les Allemands ont com-
pris, depuis la guerre, que I’Espe-
ranto est un passe-partout qui peut
faire le tour du monde et ilx se ser-
vent de cette langue internationale
pour leur propagande. Le comité
“Pour Ia France par 'Esperanto”
fopdé & Paris, sous le patronage des
hommes politiques et savants s’était
chargé de faire de la propagande
{rancais par le méme moven. De-
puis I'occupation de la Ruhr, les Al-
lemands ont repris ce systéme,

Les Esperantistes francais ne de-
mandent qu'A répondre & la propa-
gande germanique et A réfuter, dans
gette langue les affirmations plus ou
moins mensongéres de la propagande
allemande.

M. Gérard, maire de Dijon, qui
vient de faire une tournée de pro-
pagande con}merchle dans les pays
‘scandinaves a écrit:  “L'utilité de
I'Esperanta ne saurait étre niée pour
réppndre & Vétranger les idées fran.
caises et avec elles les riches pro-
duits de notre wnol, de notre com.

nferce et de notre industrie.”, - '

v
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Les Langues des Belges

l

" pouvait.

‘avangons dans la vie.

Ra]eumrez-Vous"

Deux amies causent prés de la
fenétre. Elles parient des expérien-
ces tentées pour rajeunir I'stre hu-
main, .

“Réfléchissez un momegt, ma
chére amie, a tout le bien que nous
arriverons & faire s’'il nous est don-
né de joindre a 'expérience, 2 la
masse des connaissances acquises, &
la patience et au jugement de l'Age

~‘mur, les forces et 1a confiance triom-

phante de la jeunesse,
“Si jeunesse savait, si

vieillesse
avons-nous dit. Eh!?
bien, weici la solution du probldme:

nous allons pouvoir réaliser, en uti- -

lisant la science de la vie, des projets

sagement muris.
“Sagement!” interrompit

avec vivacité, j'en doute,

I'autre
Si vous

. croyez &a l'influence du physique sur -

le mental, si vous ‘pensez que des cel-
lules nouvelles et un sang coulant
avec la vivacité qu'il eut au début de
la vie créeront le renouvellement de
Pesprit, craignez aussi le trouble que
le sang dos vmgt ans Jette dans les
idées.

Ou bien, vous vous retrouverez
avec les ardents enthousiasmes mais
aussi avec les vifs découragements
[ ~de 18 Jeunesse, ou bien, In corps weul
subira 'influence du rajeunissement
et vous porterez dans ce ,)eune corps
une ame vieille,

Alors que de conflits et de souf-

[" frances!

Ay service de i'expérience désa-
busée, les élans et les forces du prin-
temps ne. se trouveront-ils pas sans
emploi? En débutant, nous imagine-
rans les difficultés et les embiiches
inévitables; devant une joie nous
songerons au chagrin qui va suivre,
et qui sait ni nous omerons suivre nos
désirs, aprés avoir connu la satiété!

La nature agit avec sagesse; les
goiits changent avec 'age. D'autres
sentiments que ceux de la jeunesse
nous sollicitent & mesure que nous
Si vous ar-
rivez a rompre cette harmonie néces-
saire, vous souffrirez,

Les deux amies n'avaient pas en-

‘tendu entrer une autre femme, une

amie commune, qui intervint tout de
suite dans la conversation..

~ “Mais, dit-elle, ce que vous dites
la, mes amies, n’a plus de sens pour
nous, puisque Iespoir de rajeunir
vient d'étre totalement eplevé aux
femmes. L’ignorez-vous? par le sa-
vant méme dont vous parlez.

Sa méthode n’a pas donné de ré-
“sultats durables pour les femmes. It
‘nous faut, Mdsdames, “laisser toute
espérance,’”’ et nous résigner i accep-

- ter ce que nos meéres et nos grand’-

méres subirent: la vieillesse.

Est-ce donc si affreux? Epouvan-
table! a’écrient beaucoup de femmes,
Pour ma part, j'ai remarqué que,
parmi nous, il y a tout au moins deux
types de femmes acceptant d'un front
serein, cette disgrice commune,

Une mére supporte mieux que nul-
le autre femme, ce que nous appelons
les “‘outrages du temps' car elle vit
dans 'avenir de ses enfants. Quand
cet avenir réalise 3ex promesses, c’est-
a-dire quand les ans s'accumulent,
elle néglige de compter les jours,
elles ne se lamente guére sur les
miséres physiquer, mais ne voyant
que les difficultés sutmontées ot
parce que le chemin.de la vie s’apla-
nit devant les pas des jeunes gens,
elle se réjouit de cette compensation
du sort.

Et la femme qui met ses efforts et
ses soins & mener & bien une téche,
connait également ainsi que les in-
quiétudes d'une sorte de
spirituelle, les mémes compensations.

Ces femmes ont suivi les lois de.
la vie; elles se sont p]iﬁel,l & son
rythme. -

B 8-

' DEMANDE SINGULIERE

tier? -
—~Avez-vous -des veaux? ,'_ ’
~Quf{, madame.

-—~Alore, apportez-moi une pinte de

‘Iait de veau pour le bébé, le lait de

vnche est trop fort pour lu'l. e

—— e s
7

ral

La jeune maman demande an m-

_ connaissions hien.

: L’Homme Prudent

Il est des événements qui nous
frappent comme dut !'dtre Saill, par
la foudre, sur le chemin de Damas.
Je n’avais aucune foi au fatalisme
et, ce n’était une douce distraction
que d’ente
systéme dire:

—"“0n’ ne meurt jamais qu'd son
heure.”

" —J'invitais alors un de ces pau-

.vres philosophes A monter au sommet

des tours de Notre-Dame et & se pré-
cipiter en bas.
Crédules en leur systéme, ils ré-

" pondaient:

“Si ¢a n'est pas notre. heure, on
ne se fera pas de mal!”’ ’

Seulement, ils n'essayaient ja-
mais,

Voici comment ma confiance fut
ébranlée.

Il existait dans un quartier dli
centre de la ville, un homme que nous
Nous Vappelions
Placide” Tranquillin, tant il était
caime, froid, compassé et avait le
sens de la mesure. Jamais la pluie

ne l'avait surpris sans “pépin,” et il

avait trompé les dangereuses gibou-
lées de I’automne, en mettant au
moindre signe de mauvaise tempéra-
ture, ses-cacutechoues. "

Cet homme nous amusait A force
dé prudence et nous nous disions:
En voild un qui ne mourra pas d’un
aceident.

—~—*8i c'est de cela qu'il doit mou-
nr, il mourra de cela,” répondait tou-
jours notre opinidtre fataliste,

Tranquillin étaft cité comme exem-
ple par tout le monde dans le quar-
tier. Il ne changeait ses dessous de
laine qu’en juin pour éviter des re-
froidissements d’un printemps maus-
sade et attardé; A Vautomne il re-
capitonnait, dés septembre, son aca-
démie et calfeutrait ses fenatres.

—"1] faut étre prudent!” disait-il.

-1l vieillissait .croyant fermement
que sa prudence prolongerait ses
jours. L'hiver, les bonnes femmas
ge le montralent, en balayant leur
trottoir. Tranquillin marchait pru-
demment dans le milieu de la rue
pour éviter les glagonas qui pendaient,
menagants, aux gouttiéres. Auyssi

3

re les partisans de ce

n'était-il jamais dans la rubrique des

accidents.

Les croquemorts du quartier cam-
mentalent, se désolaient dsa prapa-
gande involontaire car les gens !'imi-
taient et les accidents de rue, comme
les décés causés par les chauds-
froids se faisaient rares.

~“C'est déconcertant; disaient les

sombres nécrophiles; c'est la banque-

route & courte échéance.”

Tranquillin avait fait école. '

Avec. les années, la mort avait fait
de larges trouées autour de Jui, dans
les rangs des amis, des parents, des
connaissances.
commenter:

—"C'est qu'ils n'ont pas été assex
prudents. 11 faut regarder od l'on
marche, faire attention aux courants
d’'air. S'ils avaient été prudents, ils
seraient encore de ce monde.”

Par un jour magnifique, un de ces
jours pendant lequel la nature exhu-
bérante fait ses villanelles canter au
coeur de chacun, Tranquillin résolut
d’aller faire uhe promenade A 1'fle
Sainte-Céléne. Il se prépara un pe-
tit balunchon de victuailles pour ne

‘pas se faire voler par les restaura-

teurs et partit.

Déjh des troupes d'enfants 1'a-
vaient précédé dans l1a rue et mille
choses disafent leur passage. -

Tranquillin, chaussé 4’ encnrplnl de
caoutchouc, (c’est plus prudent mur
I'herbe, & la campagne, disait-il), des.
cendait vera le quai, prudemment.

Soudain, il glissa, tomba et s’ou-
vrit le crhne sur une encoignure.
Une pelure de bannne lui avait tiré le
pied.

—"Son heure était arrivée! 1l de-
vait mourir d'un accident!"” dirent
nos vieux fatalistes.

Ebranlé, j'eus peur de ces gens.

e o

‘On compte plus de quates mil-
lions d'insectes au muséum d'Histoire
Naturelle de la vﬂla_ .do Londres.
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Lui, se contentait de

- LE CABR]OLET

Silhouettes d ombren, vo!!ées de
crbpe, les dames auxiliaires entrent
au ministére de la guerre,

C'est décembre, le temps est doux
et gris, en harmonie avec ces deuils

qui passent. e

Un arrét auprés du gardien:

—Les archives?. ..

~—L&, dans la cour & gauche.

Une & une elles franchissent le
seuil: celle-ci, lente, oppressée, celle-
13, vite, avec la hite de disparaitre
derridre la porte qui va se refermer
désormais chaque jour sur leurs sept
heures de travail.

De tous lea Ages, de tous les mon-
des, de totites les -classes, elles xe

cdtoient ici, diverses, mais toutes,

avec au fond, Ia meurtrissure de la

- douleur.
Courtois, sans témoigner leur

. italiens,

curiosité, 'les secrétaires d’état-major.

les ont vu arriver, les placent, les

instruisent de leur nouvelle besogne.

Et, penchée sur la Jongue boite de
bols od se pressent les fiches, cha-
cune s'exerce su cisssement, en se
répétant, inlassable, les lettres de
I'alphabet qui s’embrouiilent, s’en-
chevétrent, se confondent dans le
cerveau surpris et enfiévré. '
La grande malle est divisée par des
cloisons formées de casiers ou se
glissent en ordre les caissettes. Dans
celles-ci, surnommées cabriolets, iea
fiches de nos soldats morts ou dis-
parus: glorfeuse nécropole qui évo-
que le souvenir de certains cimetidéres
oli sous des arcades de
pierre se creusent des abris pour les
cendres des incinérés... Modernes

.catacombes ou le nom seul sur Ia

.pleine poitrine. ..

fiche verte ou blanche dort dans fe -

silence et I'ebscurité; ainsi se ca-

chaient dans les parois des souter- -

rains, les ossements précieux. ..

Les damgs auxiliaires travaillent
en sijence. D’un doigt plus ou moins
rapide et nerveux, elles feuillettent
les rectangles de carton qui retom-
bent les uns sur les autres comme
‘les “capucing’ 'd'un jeu de cartes.

Puis, c’est midi.

les ‘‘cabriolets”” sont repoussés dans
leurs cases; ces dsmes remettent
leurs coiffures & longs voiles et, sans
hite, descendent 1'escalier ol cing
minutes auparavant les soldats
auxiliaires. dégringolaient avec bruit
pour rejoindre le détachement.
Mais entre ces imes féminines, ce
n'est plus le silence: toutes ont souf-

On se léve, on
- s'agite. Avec de petits claquements,

fert; chacune a besoin de dire sa:

souffrance. Ce sont
vagues interrogations:

d’abord de

—~—Yous avez perdu quelqu'un .’4 InA

guerre?

Pour pouvoir reprendre:

—Moi, c'est mon {fils; un beau et
grand gargon...

Et bientdt lca détails montant aux
lévres. .. /

-1 était sergent. .. trop brave. ..
Un obus I'enmiporta tandis qu'il mon-
tait A l'assaut. . .

—C'est au Labyrinthe que le mien
est tombé.

—Mon mlri regut une balle en
un de ses' amis
me Va écrit. ’ -

—C'est au poste d’écoute que le
mien fut enseveli. ..

—Moi, je ne sals rien, rien autre
chose qu'il est mort. Clest tout..
c’est trop dur.

Seule, une {emme aux bandenux

_grisonnants ne prenait point part a

ces propos. Visage fermé, il
vague, elle marchait, encore jeune et

svelte, trés digne, froide, lointaine,
presque étrangére. i

Sa voisine lui demanda timide-
ment:

Vous étes veuve. VOus aussi, ma-
dame?

—Oui... je viens des pays enva-
his: je suis une réfugiée, et seule 3
Paris.

Un sanglot "contenu coupa
phrase. Quelqu'un reprit:’

_~—3ans sucune famille?

—Mon mari fut pris et fusillé
comme otage. Mon fils est soldat.
Impossible d’avoir de ses nouvelles,
II ne peut savoir ol je me trouve.
Mes lettres sont revenues avec la

mention: Disparu. 1l doit - étre
prisonnier, blesaé peut-dtre. Mgis
ou?... Je ne puis gavoir... Et lui

st tout ce qui me reste au monda!
Songez donc, je n'al plus rien. ..
rien! pas un bout de chiffon qui me
rappelle notre foyer... pas un pho-
tographie ol je puisze retrouver leur
chéres images! .

Groupe sympathique, ces dames,
étrangéres l'une A 1'autre hier en-
core, cntouraient la maére si rruelle-
ment éprouvée. Mais elle, refoulant
ses larmes, ajoutait avec énergie:

—Oh! je suis certaine qu'il vit et

c’est pour cela que j'existe moi-ma-.

me. Bi ja ne regois pas ses lettres,
c'est qu'évacuée de I'Aisne aprés
avoir été retenue prisonnidce par les
Allemands pendant quinze mois, nous
sommes restés tout ce temps-id sana
pouvoir correspondre. Mais ol est-
il7... OU est-il7... Quand le sau-
rai-Ja?. ..

—-Il faut chercher, demander, al-
ler aux renseignements. ..

~—Certex, je n'épargnerai aucune
démarche. .. j'arrive A peine, bien
lasse. .. Mais demain je m'oecuperai
de luf... si j'ai sollicité cette place
fei, c'est que je veux gagner afin de
lui envoyer quelques douceurs das
que je l'aurai retrouvé... Puis le
travail me rendra moins pénible 1'at-
tente du retour. ..

Confuse des larmes qui montent
de nouveau A ses paupidres ggnflées,
elle s'échappe des mains tremblantes
et apitoydes qui se tendent vers elle.

L'aprés-midi, ces dsmes se re-

.~ Hélan! non,

_guerre, il gagnait phuieun

‘miéres déclarations

trouvérent devant leurs tables; et
celle qu’on appelait 1a Réfugiée s'ap-
pliquait sur son “cabriolet,” répétant

tous bas: Mab... Mac. ., Mad...
Jean. .. Jules... Juhen... Soudain,
son regard se fixe, dilaté.,. La, de

ce carton, jaillit, éclair qui lui tran.
sperce Pame, le nom de son fils, Lat-
ce vraiment lui?... Oui... tous nes
prénoms, ses chers prénoms choisix
avec tant de joie et d'amour, il y a

vingt ans! C'est son régiment... sa
classe. .. c’est lui!... Flle I'a re-
trouvé!... Son fils est retrouvé!

Brisée par une émotion dont elle
ne discerne si c’'est du honheur ou
de l'angoissc, elle caresse de pes
doigts fébriles le cayton, [roxd et
banal. .

Muu quoi?. -
le grain sous’ la meule, son cceur
éclate, créve dans sa paitrine: s
fiche est blanche!... la fiche
mort!. ..

‘Si, cependant, tl y avait erreur?.
LA, dans ce cotn,
Ia glorieuse mention mort pour is
France! .

Penchant son visage angomlé vers
Ia fiche, tout ce qui reste de lui, elle
I’enléve du petit cercueil ol reposent
tant d’autres morts et disparus: sea
lévres s’inclinent vers le nom chéri,
ce nom fixé par un scribe inconnu
et indifférent dans la liste funébre!

Et c’est tout!...
patrie a gardé de ['Bumble sacrifié!. .,
Alors, glissant Ia fiche dans son cor-

.. ange, elle ensevelit a jamais ce nom

au fond de son.cceur de mére. .. Per.
sonne sur la terre ne lg prononcera
jamais plus. .. si ce n'est elle dans

sa douleur et xa ‘pritre. .—-M.‘ Co-

molet Suc

.——-———.—— »._—._—.‘

L'ESCRIME A PARIS

bnc des prlncipalel épreuvn ot

ganisées par 1a Société militaire d’es-
crime pendant sa ‘‘grande semaine”
a  €té  disputée derniérement et
c’est un glorieux hleué de Verdun, oi
un éclat d’obus Jui it perdre Peril,
le commandant Perrot, qui-a“prias la
premiére place et est devenu cham-
pion d'Eurgpe a l'épée.

Ce distingué officier qui

Gémistant com:mne

de

tout ce que la-

aprés -

avoir commandé autrefois un batail-

lon de zouaves, dirige maintenant le
centre d'instruction physique d’Euy,
& su, grace A une reeducatmn de ia
vue, redevenir le brillant nreur qun,
dés 1905, gagnait un chnmpionnnt
entre off:clen

Parmi les autres concurrents jes
mieux classes, il convient de men-
tionner le capitaine Richard du 24e
R. 1. C., qui lui aussi, fut handicapé
par ses blessures, nntumment par
celle que lui fit une balle A 1a main
droite.

Il ne peut gudre se servir de deux )

doigts et a di modifier son jeu, moins
varié qu'd lépoque oii, avant 1la
eham-
pionnats éntre sous-officiers et des
épreuves civiles. Trés connu déja,
il avait parmi beaucoup de ses ca-
marades de I'armée une - sorte
popularité. Signe particulier: e’était
le plus petit -des concurrents, avee
1 m. B8 pour préciser. L'age est
venu... comme les blessures, FEt |e

capltamt- Richard est relativement un_
vétéran des tournonis, par rapport a.

tant d'autrea concurrents.

€est un beau succés, a quarante-

huit ansg, et dana les conditions in-
. diquées, d'étre clansé 3e “ex asquo”’
.avec d'lutrel remarqulbles tlreun

LES STATUES OUl PERMUTENT

“Paris.—Un mspe-,teur de la police
judiciaire, M. Monteil, s’est rendu
en Aleace pour interroger M. Pierre
Belli, le patineur-décorateur qui ré-
véia 4 M. de Trévise la sybstitution
de la *"Vierge 2 I'enfant,” laquelle
se trouvait dans la petite églire du
hameau de Saint-Sauveur-sur-Ecole,
M. Pierre Belli a confirmé ses pre-

a M. Monteil

d’abord, puis au commissaire central

de Colmar, chargeé, a cet effet, d’une

~commission rogatoire du procureur

de la Répubdlique de Colmar. Voici
en substance le récit de M. Bellj:
—A Pautomne de 1921, M. Maria-

ni, antiquaire 3 Melun, pour qui je .

travaillais quelquefms, m'amena &
Saint-Sauveur-sur-Ecole. 11 voulait
offrir au curé de cette localité de
réparer la Vierge du XHle sidcle qui
se trouvait dans son église, et dont
la téte était brisée, Le véritable but
de M. Mariani était de pouvoir em-
porter cette Vierge et d'en faire faire
une copie qu'il subatituerait & la sta.
tue originale, & I'insu du curé. Mais
celuj-ci n’accepta point d'abord Jes
propositions de M. Mariani.

“Il fallut revenir trofs fois & Saint-
Sauveur pour décider son desservant A
faire faire cette réparation. Enfin
nous plimes emporter ia Vierge que
nous conduisimes d’'abord A Melun,
chez l'antiquaire, puis on la transpor-
ta ensuite chez moi, a Malakoff.
J'avais pour tache de Ia décaper
soiggeusement et d’enlever les cou-

- ches successives de vilaine peinture

qui la recouvraient. Je mis trois
Jours & faire de travsil. Apres quoi,
In statue fut emmenée dans un ate-
Her de sculpture des environs de
PInstitut Pasteur o'u on en {it une
copie qui fut recouverte de nouvelles
couches de peinture. Accompagné de
M. Mariani, nous avons rapporté cet-
te copie A Baint-Sauveur et 'savons re-
mise en place dans l'église. M. Ma-
riani m’'a payé pour mon travail dont
je ne me suis plus soucié. Quant &
la statue originale, je nea }'ai plus
revue et ne nu pn ce qu'elle est
devenus ST RN
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